
%

Α
Α

>

β

β

β

β

αα

αα

αα

αα

Dessus

Haute-Contre

Taille

Basse-Contre

%

%

Υ
>

˙ œ œ
Nin fe qui

˙ œ œ
Nin fe qui˙ œ œ
Nin fe qui˙ œ œ
Nin fe qui

˙ ˙
tiens tant

˙ ˙
tiens tant˙ ˙
tiens tant˙ ˙
tiens tant

˙ œ œ
d'heur, que de

˙ œ œ
d'heur, que de˙ œ œ
d'heur, que de˙ œ œ
d'heur, que de

˙ œ œ
join dre à la

˙ œ œ
join dre à la

˙ œ œ
join dre à la−œ Ιœ œ œ
join dre à la

˙ œ œ
Fran ce ta

˙ œ œα
Fran ce ta

˙ œ œ
Fran ce ta

˙ œ œ
Fran ce ta

˙µ Τ̇
gran deur,

−œ ιœ ˙µ
gran deur,˙ ˙
gran deur,˙ ˙
gran deur,

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα
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T
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7

˙ ˙
Et d'un

˙µ ˙
Et d'un˙ ˙
Et d'un

˙ ˙
Et d'un

˙ œ œ
Roy va leu

˙ œµ œ
Roy va leu

˙ œ œ
Roy va leu

˙ œ œ
Roy va leu

˙ ˙
reux pren

˙ ˙
reux pren

˙ ˙
reux pren

˙ ˙
reux pren

œ œ ˙
dre le joug

œ œ ˙
dre le joug

œ œ ˙
dre le jougœ œ −œ Ιœ
dre le joug

œ œ ϖ
a mou reux:

œ œ ϖµ
a mou reux:œ œ ϖ
a mou reux:

œ œµ ϖ
a mou reux:

˙ œ œ
Quel pa res

˙ œ œ
Quel pa res˙ œ œ
Quel pa res˙ œ œ
Quel pa res

˙ ˙
seux De

˙ ˙
seux De˙ ˙
seux De˙ ˙
seux De

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

D
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T

BC

14 ˙ œ œ
mon te re

˙ œ œ
mon te re˙ œ œ
mon te re˙ œ œ
mon te re

˙ œ œ
teint à Flo

˙ œ œ
teint à Flo˙ œ œ
teint à Flo˙ œ œ
teint à Flo

˙ œ œ
ren ce si

˙ œ œ
ren ce si˙ œ œ
ren ce si˙ œ œ
ren ce si

˙ Τ̇
long temps,

˙ ˙
long temps,˙ ˙
long temps,

˙ ˙
long temps,

˙ œ œ
Sur le sa

˙ œ œ
Sur le sa˙ œ œ
Sur le sa

˙ œ œ
Sur le sa

˙ ˙
blon Tos

˙ ˙
blon Tos˙ ˙
blon Tos˙ ˙
blon Tos

˙ ˙
can, loing

˙ ˙
can, loing

˙ ˙
can, loing˙ ˙
can, loing

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

D
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T

BC

21 œ œ ˙
de ton A

œ œ ˙
de ton A

œ œ ˙
de ton A

œ œ ˙
de ton A

œ œ∀ ϖ
stre nou veau?

œ œ ϖ
stre nou veau?

œ œ ϖ
stre nou veau?

œ œ ϖ
stre nou veau?

˙ ˙
Viens com

˙ ˙
Viens com

˙ ˙
Viens com

˙ ˙
Viens com

˙ œ œ
bler de fa

˙ œ œ
bler de fa

˙ œ œ
bler de fa˙ œ œ
bler de fa

˙ œ œ
veur no stre

˙ œ œ
veur no stre˙ œ œ
veur no stre˙ œ œ
veur no stre

˙ œ œ
Mars, qui s'a

˙ œ œ
Mars, qui s'a

˙ œ œ
Mars, qui s'a

˙ œ œ
Mars, qui s'a

˙ œ œ
van ce de

˙ œα œ
van ce de

˙ œ œ
van ce de

˙ œ œ
van ce de

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

Ninfe qui tiens tant d'heur
Eustache du CaurroyA la Royne
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28 ˙µ Τ̇
vant toy:

˙ ˙µ
vant toy:˙ ˙
vant toy:

˙ ˙
vant toy:

˙ œ œ
O! quel le

˙ œ œ
O! quel le˙µ œ œ
O! quel le˙ œ œ
O! quel le

˙ œ œ
trou pe de

˙ œ œ œ
trou pe de˙ œ œ≅
trou pe de˙ œ œ
trou pe de

˙ ˙
Dieux et

˙ ˙
Dieux et˙ ˙
Dieux et˙ ˙
Dieux et

œ œ ˙µ
de De es

œ œα ˙
de De esœ œ ˙
de De es

œ œ ˙
de De es

œ œ ϖ
ses t'at tend.

œ œ œ ϖµ
ses t'at tend.œ œ ϖ
ses t'at tend.

œ œµ ϖ
ses t'at tend.

˙ ˙
Ler forts

˙ ˙
Ler forts˙ ˙
Ler forts

˙ ˙
Ler forts

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

D

HC

T

BC

35 ˙ œ œ
vents de la

˙ œ œ
vents de la˙ œ œ
vents de la˙ œ œ
vents de la

˙ ˙
mer bien

˙ ˙
mer bien˙ ˙
mer bien

˙ ˙
mer bien

˙ ˙
tost sur

˙ ˙
tost sur˙ ˙
tost sur˙ ˙
tost sur

˙ œ œ
l'on de pa

˙ œ œ
l'on de pa˙ œ œ œ
l'on de pa

˙ œ œ
l'on de pa

˙∀ ˙
Τ

roi stront,

˙ ˙
roi stront,

˙ ˙
roi stront,

˙ ˙
roi stront,

˙ œ œ
Des ja la

˙ œ œ
Des ja la

˙ œ œ
Des ja la˙ œ œ
Des ja la

˙ œ œ œ
Bru me re

˙ œ œ
Bru me re

˙ œ œ
Bru me re

˙ œ œ
Bru me re

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

%

%
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αα

αα

αα
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42 ˙ ˙
vient, que

˙ ˙
vient, que

˙ ˙
vient, que

˙ ˙
vient, que

œ œ ˙
nous al lon

œ œ −œ ιœ
nous al lon

œ œ œ ˙
nous al lonœ œ ˙
nous al lon

œ œ ϖ
ge la nuit.

œ œ ϖ
ge la nuit.œ œ ϖ
ge la nuit.œ œ ϖ
ge la nuit.

˙ œ œ
Pous se la

−œ ιœ œ œ
Pous se la

˙ œ œ
Pous se la˙ œ œµ
Pous se la

˙ œ œ
Bar que Hy me

˙ œ œ
Bar que Hy me˙ œ œ
Bar que Hy me

˙ œ œ
Bar que Hy me

˙ œ œ
né e, no

œ œ œ œ
né e, no˙ œ œ
né e, no

−œ ιœ œ œ
né e, no

˙ œ œ
cier, ne re

˙ œµ œ
cier, ne re

˙ œ œ
cier, ne re

˙ œ œ
cier, ne re

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

%

%
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49

˙ œ œ
tar de ce

˙ œ œ
tar de ce˙ œ œ
tar de ce˙ œ œ
tar de ce

œ œ Τ̇
fes tin:

˙ ˙∀
fes tin:œ œ œ ˙
fes tin:

˙ ˙
fes tin:

˙ œ œ
D'un mu tu

˙ œ œ
D'un mu tu˙ œ œ
D'un mu tu−œ Ιœ œ œ

D'un mu tu

˙ ˙
el flam

˙ ˙
el flam

˙ ˙
el flam

˙ ˙
el flam

˙ ˙
beau brus

˙ œ œ œ
beau brus˙ ˙
beau brus

˙ ˙
beau brus

œ œ ˙
le l'A man

œ œ ˙
le l'A manœ œ ˙
le l'A manœ œ∀ −œ Ιœµ
le l'A man

œ œ ϖ
te et l'A mant.

œ œ∀ ϖ
te et l'A mant.

œ œ ϖ
te et l'A mant.

œ œ ϖ
te et l'A mant.

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -
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56

˙ œ œ
En tre la

˙ œ œ
En tre la

˙ œ œ
En tre la˙ œ œ
En tre la

˙ œ œ
guer re et la

˙ œ œ
guer re et la˙ œ œ
guer re et la˙ œ œ
guer re et la

˙ œ œ
paix que la

˙ œ œ
paix que la

˙ œ œ
paix que la

˙ œ œ
paix que la

˙ ˙
Fran ce ait

˙ ˙
Fran ce ait

˙ ˙
Fran ce ait˙ ˙
Fran ce ait

˙ œ œ
lais sé de

˙ œ œ
lais sé de

˙ œ œ
lais sé de

˙ œ œ
lais sé de

˙ Τ̇
chan ter:

−œ ιœα ˙
chan ter:˙ ˙
chan ter:˙ ˙
chan ter:

˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œα œ
O Hy me˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œ
nee, Hy me

˙ œ œ
nee, Hy me˙ œ œ
nee, Hy me˙ œ œ
nee, Hy me

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα
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64 ˙ −œ Ιœ
nee, O

˙ ˙
nee, O˙ ˙
nee, O

˙ −œ ιœ
nee, O

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œµ ϖ
e d'A mour.

œα œ ϖ
e d'A mour.œ œ œ ϖ
e d'A mour.œ œ ϖ
e d'A mour.

˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œα œ
O Hy me˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œ
O Hy me

˙ œ œ
nee, Hy me

˙ œ œ
nee, Hy me˙ œ œ
nee, Hy me˙ œ œ
nee, Hy me

˙ −œ Ιœ
nee, O

˙ ˙
nee, O˙ ˙
nee, O

˙ −œ ιœ
nee, O

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œ ˙
Hy me né

œ œµ ϖΤ
e d'A mour.

œα œ ϖ
e d'A mour.œ œ œ ϖ
e d'A mour.œ œ ϖ
e d'A mour.

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -
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